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Xi-12B

Advertencia

En interés de su propia seguridad, lea este manual detenidamente.

Antes de poner el dispositivo en marcha por primera vez.

Instrucciones para el desembalaje

Inmediatamente después de haber recibido este producto, abra con cuidado la caja y compruebe el
contenido para asegurarse de que todos los componentes estén presentes y que se hayan recibido en
buenas condiciones. Noftifique al distribuidor inmediatamente y conserve los materiales de embalaje
para inspeccion si cualquiera de las piezas parece danada por el transporte o si la propia caja muestra
signos de manipulacion incorrecta. Guarde la caja y todos los materiales del embalaje. En el caso de
gue un dispositivo haya de ser devuelto a fdbrica es importante que esto se haga con la caja vy el
embalaje original de fdbrica.

Su envio incluye:
° DAP Audio Xi-12B
° Manual del usuario

iAVISO!
Mantenga este dispositivo alejado de la lluvia y la humedad.
Desconecte el cable de alimentacion de CA antes de abrir la carcasa.

Instrucciones de seguridad

Todas las personas que tomen parte en la instalacion, funcionamiento y mantenimiento de este sistema
han de:

e estar cualificadas

e seguirlas instrucciones de este manual

iAVISO! Tenga cuidado con sus operaciones.
Con un voltaje peligroso usted puede recibir
una descarga eléctrica daiina al tocar los cables.

Antes de poner el dispositivo en marcha por primera vez, asegirese de que no se aprecia ningun dano
causado por el fransporte.

Si hubiera alguno, consulte con su distribuidor y no utilice el sistema.

Para mantener el equipo en una condicidn perfecta y asegurarse de que el funcionamiento sea seguro,
es absolutamente necesario que el usuario siga las instrucciones de seguridad y las notas de
advertencia que aparecen en este manual.

Tenga en cuenta que el dano causado por modificaciones manuales del sistema no estd cubierto por la
garantia.

Este sistema no contiene piezas que el usuario pueda reparar. Encargue las reparaciones Unicamente a
técnicos cualificados.
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IMPORTANTE:

El fabricante no aceptard responsabilidad por cualquier dano resultante provocado por el
incumplimiento de las instrucciones indicadas en este manual o cualquier modificacién del sistema
llevada a cabo sin autorizacion.

Desconecte siempre el cable de alimentacién de CA del suministro eléctrico cuando el sistema no
vaya a ser utilizado. Sujete el cable de alimentacién Unicamente por el conector. No desenchufe el
conector tirando del cable de alimentacién.

Utilice siempre la unidad con el cable de tierra de la alimentacién de CA conectado a la toma de
tierra del sistema eléctrico.

Evite las llamas y no coloque el dispositivo cerca de liquidos o gases inflamabiles.

Evite crear bucles de masa. AsegUrese de conectar las etapas de potencia y la consola de mezclas
al mismo circuito eléctrico para asegurarse de que se encuentran en la misma fase.

Evite instalar su equipo préoximo a aparatos de radio, de TV, teléfonos moviles, etc., puesto que estos
pueden producir interferencias de RF (frecuencia de radio).

Antes de cambiar las conexiones de tierra no olvide bajar el volumen de las etapas de potencia.
No conecte este dispositivo a un conjunto de dimer.

No haga funcionar las entradas de senal con un nivel de senal superior al necesario para que el
equipo funcione a su pleno rendimiento.

No abra este dispositivo. Riesgo: exposicidn a radiaciéon perjudicial.

No encienda y apague este sistema en intervalos cortos de tiempo, ya que esto podria reducir su
vida Util.

Una amplificacion de frecuencias extrema, en conexién con una senal alta de entrada, puede
provocar distorsidn en su equipo. Si esto ocurriera seria necesario reducir el nivel de la senal de
enfrada mediante el control INPUT (enfrada).

Si el dispositivo se cayera o recibiera un golpe, desconecte el suministro de energia
inmediatamente. Haga inspeccionarlo por un técnico cualificado para comprobar si es seguro
antes de volverlo a utilizar.

Si el sistema se ha expuesto a una fluctuacién drdstica de temperatura (p. €j. tras el tfransporte), no
lo encienda inmediatamente. Puede que la condensaciéon de agua resultante daie su sistema.
Mantenga el sistema apagado hasta que haya alcanzado la temperatura ambiente.

AsegUrese de que el voltaje disponible no es superior al indicado en el panel trasero.

AsegUrese de no comprimir ni danar el cable de alimentacion. Revise regularmente el dispositivo y
el cable de alimentacion de CA.

AsegUrese de que las senales que entran a la mesa de mezclas estdn balanceadas, de lo contrario
se podrian producir zumbidos.

Asegurese dejar suficiente espacio alrededor del sistema para la circulacion del aire.

No utilice cables del tipo incorrecto o defectuosos.

AseguUrese de utilizar cajas DI para balancear sefales sin balancear, todas las sefales de entrada
deben estar limpias.

No deje que el cable de alimentacién haga contacto con otros cables. Manipule el cable de
alimentacion y todas las conexiones del suministro eléctrico con especial precaucion.

No quite las etiquetas de advertencia o informativas de la unidad.

No cubra el contacto de la tfoma a tierra.

Utilice este dispositivo en interiores Unicamente, evite el contacto con agua u otros liquidos.
Apague el interruptor de corriente cuando vaya a cambiar el cable de alimentacion o de senal, o
seleccione el conmutador de modo de entrada.

Evite generar distorsiones. Asegurese de que todos los componentes conectados al sistema Xi-12B
tienen suficiente potencia nominal. De lo contrario se generard distorsion debido a que los
componentes estdn funcionando al limite.

Las reparaciones, el mantenimiento y las conexiones eléctricas solo las debe llevar a cabo un
técnico cualificado.

La mejor forma de evitar la creacién de bucles de masa (aungue no siempre sea posible) es
conectar la masa eléctrica de todos los equipos a un Unico punto central (sistema en forma de
estrella). En este caso, el punto central puede ser la mesa de mezclas.

Para prevenir o resolver problemas de zumbidos, pruebe diferentes combinaciones de separacion
de masa en las unidades que tengan conmutadores «ground lifty de separacién de masa o
asegurese de que todos los chasis estén conectados a tierra, bien a través del cable de
alimentacion de CA, o de los tornillos de montaje de panel frontal de bastidor.
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e Para enfatizar un rango de frecuencia no es necesario desplazar el control respectivo hacia arriba,
en su lugar puede simplemente bajar los rangos de frecuencia adyacentes. De esta forma evita
provocar una saturacion en el siguiente equipo de su ruta de senal. Podrd asi también conservar
una parte importante del techo dindmico («headroomy).

e Cuando vaya a conectar ofros componentes de su sistema de sonido tenga cuidado de no crear
los llamados «bucles de masay.

e  GARANTIA: hasta un aflo después de la fecha de compra.

Normas para el funcionamiento

e S§jeste sistema se utiliza de una forma diferente a la descrita en este manual, puede que el
producto sufra dafos y la garantia quedard anulada.

e Sise utiliza de forma diferente a la descrita se pueden provocar situaciones de riesgo como
cortocircuitos, quemaduras, descargas eléctricas, etc.

Puede poner en peligro su propia seguridad y la de otras personas.
Una instalacion incorrecta puede provocar danos personales y a la propiedad.

Conexion al suministro eléctrico
Conecte el dispositivo al suministro eléctrico a través del enchufe.
Tenga siempre cuidado de que el cable del color correcto sea conectado al lugar apropiado.

Internacional Cable para la UE Cable para el Cable para los Clavija
Reino Unido EE.UU.
L MARRON ROJO AMARILLO/COBRE FASE
N (neutro) AZUL NEGRO PLATEADO NEUTRO
(an) AMARILLO/VERDE VERDE VERDE TOMA A TIERRA DE
PROTECCION

Asegurese de que el dispositivo se encuentre siempre conectado correctamente ala
foma de tierra.

Una instalacién incorrecta puede provocar danos personales y a la propiedad.
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A Procedimiento de devolucion A

La mercancia que se vaya a devolver debe enviarse con portes pagados y en el embalaje original. No
se expedirdn etiquetas de devolucidn. El paquete debe estar etiquetado claramente con un nUmero de
autorizacién de devolucidon (nUmero RMA). Los productos devueltos que no incluyan un nUmero RMA
serdn rechazados. Highlite no aceptard los articulos devueltos o cualquier responsabilidad. Liame a
Highlite en el 0031-455667723 o envie un correo electrénico a aftersales@highlite.com y solicite un
nUmero RMA antes de proceder al envio del dispositivo. Esté preparado para facilitar el nUmero del
modelo, el nUmero de serie y una breve descripciéon de la razdn de la devoluciéon. Asegurese de
embalar el dispositivo correctamente, ya que cualquier dano provocado por un embalaje inadecuado
serd responsabilidad del cliente. Highlite se reserva el derecho de utilizar su propia discrecion para
reparar o reemplazar el(los) producto(s). Como sugerencia, un embalaje de UPS adecuado o una caja
doble son siempre los métodos mds seguros de utilizar.

Nota: si se le ha proporcionado un nUmero RMA, incluya la siguiente informacién en un papel dentro de
la caja:

01) Sunombre

02) Su direccién

03) Su nUmero de teléfono

04) Una breve descripcién de la averia

Reclamaciones

El cliente tiene la obligaciéon de comprobar los articulos enviados inmediatamente después de su
recepcion para detectar si falta algo y/o si se aprecia algiun defecto y también se ha de llevar a cabo
esta comprobacion después de que le anunciemos que sus articulos estdn disponibles. Los danos
ocurridos durante el transporte son responsabilidad de la empresa transportadora y por consiguiente
deben ser notificados al transportista en el momento de recepcién de la mercancia.

Es responsabilidad del cliente la notificacion y el envio de la reclamacion a la empresa transportadora
en el caso de que el dispositivo haya recibido danos durante el fransporte. Se nos debe notificar de los
danos ocurridos durante el tfransporte dentro del plazo de un dia después de la recepcion del envio.
Las devoluciones deben siempre enviarse con portes pagados. Las devoluciones deben estar
acompanadas de una carta en la que se detalla la razdén de su devolucion. Las devoluciones que no
tengan los portes pagados serdn rechazadas excepto si se ha acordado ofra cosa por escrito.

Las quejas dirigidas a nuestra empresa deben de ser enviadas por escrito o por fax dentro de un periodo
de 10 dias laborables después de la recepcidén de la factura. Pasado de este plazo, las quejas no serdn
atendidas.

Solo se tomardn en consideracion las queijas si el cliente ha cumplido hasta ese momento con todas las
partes del contrato, independientemente del contrato del cual la obligacién sea resultado.
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Descripcion del dispositivo

Caracteristicas

El Xi-12B es un diseno de subgrave con ventilacién de 12" de carga delantera con el bufido extra,
necesita para maximizar su experiencia acustica. Junto con los altavoces Xi-3 (D3432/D3433), este
pequeno subgrave completard la ya muy versdtil linea de productos para cualquier aplicacion.

Impedancia: 4 Q

Potencia continua: 300 W

Potencia de programa: 600 W

Potencia pico: 900 W

Componentes: subgrave de 12" con bobina de voz de 2,5”

Respuesta de frecuencia (procesada): 42-150 Hz

Respuesta de frecuencia (plana -10 dB): 42-2800 Hz

Filtro de paso alto (HPF) recomendado: 42 Hz, BW-24

Filtro de paso bajo (LPF) recomendado: 150 Hz, LR-24

Sensibilidad (espacio completo): 99 dB/W/m

SPLpicoa 1 m: 125 dB

Dispersidon normal (horizontal x vertical): 360° x 180°

Conectores: Speakon IN/THRU (entrada e interconexién), bloque de terminales de entrada vy salida
de 4 clavijas

Carcasa: recinto de confrachapado de abedul, acabado negro resistente
Color: negro (D3442), blanco (D3443)

Medidas: 540 x 350 x 513 mm (largo x ancho x alto)

Peso: 18,3 kg

Vista general

Fig. 01
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Parte trasera
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Fig. 02

01) Conector Speakon IN (entrada)
Se conecta a la etapa de potencia.

02) Bloque de terminales de entrada y salida de 4 clavijas
Esta entrada/salida estd conectada en paralelo con la entrada Speakon (01) y se puede utilizar
para suministrar corriente a ofro altavoz.

03) Conector Speakon THRU (interconexion)
Esta salida estd conectada en paralelo con la entrada Speakon (01) y se puede utilizar para
suministrar corriente a ofro altavoz.

Screw terminal 4P

- +
D ®
LT » Speaker +
o » Speaker -
1+
2- 1

2+ Speakon NL4MP x 2
Fig. 03

Instalacion

Retire todo el embalaje de la unidad Xi -12B. Compruebe que se haya extraido todo el relleno de
espuma y pldstico. Conecte todos los cables.

No suministre la energia hasta que se haya instalado y conectado el sistema completo correctamente.
Desconecte siempre del suministro eléctrico antes de limpiar o efectuar un servicio de mantenimiento.
Los daios causados por el incumplimiento de las instrucciones no estdn cubiertos por la garantia.
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Preparacion y funcionamiento
Siga las instrucciones que se indican a continuacién ya que conciernen al modo de funcionamiento.

Ejemplo de configuracion de sistema (8 x Xi-3 y 2 x Xi-12B)
Realice todas sus conexiones iniciales con todos los equipos apagados y asegurese de que los controles
de volumen principales se encuentran en el ajuste minimo. Siga los pasos a continuacion.

01) Conecte las salidas de su consola de mezclas a las entradas de su divisor de frecuencias digital.

02) Conecte las salidas del filtro de paso alto de su divisor de frecuencias digital con las entradas
dedicadas de su etapa de potencia.

03) Conecte las salidas del filiro de paso bajo de su divisor de frecuencias digital con las entradas
dedicadas de su etapa de potencia.

04) Utilice cables de altavoz para conectar la salidas del filtro de paso alto correspondientes (160 Hz) de
su etapa de potencia con los conectores de entrada de sus altavoces satélite Xi-3 (D3432/D3433).

05) Utilice cables de altavoz para conectar la salidas del filtro de paso bajo correspondientes (160 Hz)
de su etapa de potencia con los conectores de entrada de sus subgraves Xi-12B (D3442/D3443).

06) Encienda primero su consola de mezclas y a continuacién la etapa de potencia.

07) Después de utilizar su equipo, apague primero sus etapas de potencia y luego la consola de

mezclas.
0 0 0 0
0 0
1 > < 3 Jp— speaker cable (left) speaker cable (right) S ’W\
LY. -4
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o s 4 Gnonoooooopoonnong 8
(00 00000000000000C0CE.
> = < Bo550000000000000.G > . <
— )
D2083 - DCP-24 MKII
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. speaker cable (right) X
e =
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D3442/D3443 - Xi-12B Sub D3442/D3443 - Xi-12B Sub

Fig. 04
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Cables de conexion

Cuide bien sus cables, sujételos siempre por los conectores y evite hacer nudos o retorcerlos en el
momento de enrollarlos: si hace esto mejorard la vida Util de los cables vy su fiabilidad. Compruebe los
cables de forma periddica. Un gran nUmero de problemas (contactos defectuosos, zumbidos de masa,
descargas, etc.) se producen al utilizar cables que no son adecuados o que estdn defectuosos.

Auriculares No balanceado Balanceado

Tip = Left Signal Tip = Signal Tip = hot (+ve)

Ring = Right Signal Ring = cold (-ve)

Sleeve = Ground/Shield Sleeve = Ground/Shield Sleeve = Ground/Shield

Sleeve Sleeve

Para este tipo de aplicaciones, la unidad cuenta con conectores jack de 1/4" TRS y XLR con los que
podrd conectarse faciimente a la mayoria de los dispositivos de audio profesionales. Siga los ejemplos
de configuracidén mds abajo para realizar la conexidén concreta que desee.

No balanceado

o (=)

)

Lo

Tip O Tip
Sleeve () Sleeve
o (5D ! (=)o

[

Tip O O Tip
Ring ( )ﬁ ﬁ ) Ring
Sleeve . . O Sleeve

'J = " —l
Centre O Tip
Screen O Sleeve
Balanceado
Tp O Q Tip
Ring O () Ring
Sleeve (O O Sleeve
= 7_:_ ‘]
[
Eﬂf H_[@-[ = ff_J ﬂ
10
2 O
30
- ] d
i J fV
Tip O
Ring ()
Sleeve O
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Cables de altavoz recomendados

FSO1150 - FSO1 jack mono > jack mono, 2x 1,5 mm2 (1,5 m)

FSO13 - FSO1 jack mono > jack mono, 2 x 1,5 mm2 (3 m)

FSO16 — FSO1 jack mono > jack mono, 2 x 1,5 mm2 (6 m)

FSO110 - FSO1 jack mono > jack mono, 2x 1,5 mm2 (10 m)

FSO115 - FSO1 jack mono > jack mono, 2x 1,5 mm2 (15 m)

FS026 — FSO2 jack mono > XLR/hembra 3 clavijas, 2 x 1,5 mm2 (6 m)
FS0210 - FSO2 jack mono > XLR/hembra 3 clavijas, 2 x 1,5 mm2 (10 m)
FS163 — Neutrik FS16 jack mono > Speakon/M, 2 x 1,5 mm?2 (3 m)
FS166 — Neutrik FS16 jack mono > Speakon/M, 2 x 1,5 mm?2 (6 m)
FS1610 — Neutrik FS16 jack mono > Speakon/M, 2 x 1,5 mm2 (10 m)
FS1620 — Neutrik FS16 jack mono > Speakon/M, 2 x 1,5 mmz2 (20 m)

Mantenimiento

La unidad Xi-12B requiere muy poco mantenimiento. No obstante, debe mantener la unidad limpia.
Desconecte el suministro de energia y limpie la cubierta con un trapo huUmedo. No sumerja el dispositivo
en liquido. No utilice alcohol ni disolventes.

Mantenga las conexiones limpias. Desconecte el suministro eléctrico y limpie las conexiones con un
frapo humedo. Asegurese de que las conexiones estdn completamente secas antes de volver a
conectar la unidad a otros dispositivos o al suministro de energia.

Deteccion y soluciéon de problemas

No se escucha

Revise primero que todos los cables de senal y corriente estén conectados. Desconecte el suministro de
corriente al drea de los altavoces antes de revisar los cables para evitar una descarga eléctrica.

Sitodo funciona correctamente y el altavoz sigue sin escucharse, vuelva a consultar las instrucciones del
fabricante para asegurarse de que se han seguido durante la instalacion. Si todo se ha instalado
correctamente y el altavoz sigue sin escucharse, lleve el altavoz a un técnico profesional para que lo
revise.

Silos altavoces no funcionan correctamente, encargue la reparacién a un técnico.

Hay dos dreas donde es posible encontrar el problema: el suministro eléctrico y los altavoces.

01) El suministro eléctrico. Compruebe si la unidad se ha conectado a un suministro eléctrico
apropiado.

02) Los altavoces. Devuelva el altavoz Xi -12B a su distribuidor de productos DAP Audio.

03) Sitodo esto parece estar correcto, vuelva a enchufar la unidad.

04) Sino es capaz de determinar la causa del problema, no abra el altavoz Xi -12B ya que podria
danarlo e invalidar la garantia.

05) Devuelva la unidad a su distribuidor de DAP Audio.

Trémolo del sonido

Si el sonido que emite su altavoz es lo suficientemente alto, pero parece tremolar o estd distorsionado,
puede que tenga que ajustar los niveles de las frecuencias agudas y las graves.

Si hay demasiados muebles en la sala y no hay moquetas ni alfombras en el suelo, tendrd que
establecer las frecuencias graves en "menos”. Cuando haya pocos muebles en la sala que puedan
absorber el sonido, si el nivel de las frecuencias agudas es muy alto, el sonido rebotard entre ellos
produciendo un sonido metdlico.

En referencia a las frecuencias graves, si el altavoz estd muy cerca de la pared y no estd orientado
correctamente, tendrd que establecer el nivel de las frecuencias graves en “menos”, para evitar que los
fonos graves reboten en las paredes o en muebles grandes.
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https://www.highlite.com/default/fs0115-fs01-jack-mono-jack-mono-2-x-1-5mm2.html
https://www.highlite.com/default/fs026-fs02-jack-mono-xlr-f-3-p-2-x-1-5mm2.html
https://www.highlite.com/default/fs0210-fs02-jack-mono-xlr-f-3-p-2-x-1-5mm2.html
https://www.highlite.com/default/catalog/product/view/id/50089/s/fs163_fs16-jack-mono-speakon-m-2-x-1-5mm2/
https://www.highlite.com/default/fs166-fs16-jack-mono-speakon-m-2-x-1-5mm2.html
https://www.highlite.com/default/fs1610-fs16-jack-mono-speakon-m-2-x-1-5mm2.html
https://www.highlite.com/default/fs1620-fs16-jack-mono-speakon-m-2-x-1-5mm2.html

Xi-12B

Especificaciones del producto

Impedancia: 4Q

Potencia continua: 300 W

Potencia de programa: 600 W

Potencia pico: 900 W

Componentes: subgrave de 12" con bobina de voz de 2,5"
Respuesta de frecuencia (procesada): 42-150 Hz

Respuesta de frecuencia (plana -10 dB): 42-2800 Hz
Filfro de paso alto (HPF) recomendado: 42 Hz, BW-24

Filtro de paso bajo (LPF) recomendado: 150 Hz, LR-24

Sensibilidad (espacio completo): 99 dB/W/m

SPLpicoal m: 125 dB

Dispersidon normal (horizontal x vertical): 360° x 180°

Conectores: Speakon IN/THRU (entrada e interconexién), bloque de
terminales de entrada y salida de 4 clavijas

Carcasa: Recinto de contrachapado de abedul, acabado negro
resistente

Color: Negro (D3442), blanco (D3443)

Medidas: 540 x 350 x 513 mm (largo x ancho x alto)

Peso: 18.3 kg

513 mm

El disefo y las especificaciones del producto estdn sujetos a cambios sin previa notificacion.
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